


Mettez vos sens en éveil avec la réponse haptique dynamique. Razer
HyperSense produit des vibrations qui circulent dans la direction des
différents sons, avec des intensités variables, vous rendant hyper

conscient dans votre jeu. Les plus petits détails ne vous échapperont

jamais, et vous ne tomberez plus jamais dans une embuscade.
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1. CE QUI'VOUS ATTEND / CE DONT VOUS AVEZ BESOQOIN

CE QUI VOUS ATTEND

= (asque de jeu Razer Nari Ultimate for Xbox One

= (able de chargement

» [nformations importantes sur le produit

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

= Xbox One / Xbox One S / Xbox One X

» PC(Windows 10 ou version supérieure)*

*Un adaptateur sans fil Xbox pour Windows 10 peut étre nécessaire (non inclus)

DECLARATION DE SECURITE

IMPORTANT! Avant d'utiliser la Xbox One avec ce produit, lisez le manuel d'instructions de la Xbox
One sur la sécurité, la santé et autres informations concernant I'utilisation de la Xbox One.
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2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

\Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée de 2 an.
Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en vous
enregistrant sur razerid.razer.com

Le numéro de série de votre
produit est disponible ici.

Vous avez une question? Consultez 'assistance Razer sur support.razer.com
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VUE D'ENSEMBLE

» Razer HyperSense avec ajusteur d'intensité

= Connectivité sans fil Xbox One directe

= (Coussinets a gel refroidissant

» Bandeau a réglage automatique avec oreillettes pivotantes

= Equilibre jeu/chat

ECOUTEURS

= Réponse en fréquence: 20 Hz — 20 kHz

* Impédance:32Qa1kHz

= Sensibilite: 108 dB

» Haut-parleurs: 50 mm, avec aimants au néodyme

= Diametre intérieur de 'oreillette : Largeur 56 mm / Longueur 67 mm

= (oussinets d'oreille ovales : concus pour recouvrir entierement les oreilles de gel
refroidissant, pour un confort prolongé garanti

= Type de connexion : directement a la Xbox / Via I'adaptateur sans fil Xbox pour Windows 10
» Portéesansfil: 10 m/ 30 ft
* Fréquencesansfil : 2,4 GHz / 5 GHz

= Durée de vie de la batterie : 6 heures avec un éclairage Hypersense / 20 heures sans
Hypersense

MICRO

= Réponse en fréequence : 100 Hz — 10 kHz
= Rapport signal/bruit: > 60 dB
» Sensibilité (@1kHz): -54 dB = 3 dB

= Mode de captation : Unidirectionnel
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HAUT-PARLEURS LOFELT HAPTIQUE

* 1dans chaque oreillette
= Réponse en fréequence: 20 — 200 Hz

= Force maximale générée: 4.3G/4,3G

COMPATIBILITE

e Sansfil : directement a la Xbox One, PC avec adaptateur sans fil Microsoft pour Windows 10
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4. DECOUVRIR VOTRE CASQUE

A. Bandeau a réglage automatique
B. Coussinets d'oreille a
gel refroidissant

C. Haut-parleurs de 50 mm avec
Technologie HyperSense

D. Rétroéclairage du Razer Logo
E. Indicateur de désactivation du micro

F. Micro rétractable

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

. Interrupteur a glissiére

a. Intensité HyperSense

b. Volume audio

. Contr6le du volume / intensité

Port de chargement

Bouton marche/arrét

. Indicateur d'état

Equilibre jeu/chat

. Cable de chargement



5. CONFIGURATION DE VOTRE RAZER NARIULTIMATE FOR XBOX ONE

CHARGEMENT DE VOTRE CASQUE

Branchez votre Razer Nari Ultimate for Xbox One a un port USB sous tension a I'aide du cable de
chargement.

Pour de meilleurs résultats, veuillez charger complétement votre casque avant la premiéere
utilisation. Un casque vide se charge entierement en 4 heures environ.

Comprendre l'indicateur d'état

L'indicateur d'état situé sur le casque enverra des notifications en fonction de I'état actuel de sa
batterie ou de sa charge.

NOTIFICATION PAR SON ETAT
LED

_ Charge en cours
Rouge continu @ Aucun o x e

Charge terminée
Vert continu @ Aucun 1 X &
Rouge clignotant Avertissement | Batterie faible (25 %)
lentement - ®< sonore ‘? m
Rouge clignotant Avertissement Batterie tres faible
- - v

rapidement - ®- | sonore - | (10%) I
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SYNCHRONISATION DE VOTRE CASQUE A VOTRE XBOX ONE

Assurez-vous de mettre votre Xbox One sous tension et de vous connecter a votre compte Xbox Live

avant de connecter votre Razer Nari Ultimate for Xbox One.

1. Appuyez sur le bouton de connexion de votre console.

o

2. Enmode hors tension, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation du casque jusqu'a ce

que le Razer Logo clignote rapidement.

3. Attendez que le Razer Logo soit allumé en vert continu, ce qui notifie que le casque est

synchroniseé.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

NOTIFICATION

ETAT

Clignote lentement

-

Connexion...

Clignote rapidement

Wl
-

- n
fh

Synchronisation

<

Statique

Connecté/
Synchronisé



SYNCHRONISATION DE VOTRE CASQUE A VOTRE PC

Assurez-vous que l'adaptateur sans fil Xbox pour Windows 10 est mis a jour. Certains systemes
disposent d'une intégration Xbox Wireless qui vous permet de synchroniser votre casque en
utilisant Ajouter un appareil dans Parameétres.

1. Connectez votre adaptateur sans fil Xbox pour Windows 10* a votre PC, puis appuyez sur le
bouton de connexion.

= )

*non inclus

2. En mode hors tension, maintenez le bouton d'alimentation du casque jusqu'a ce que le
Razer Logo clignote rapidement.
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3. Attendez que le Razer Logo soit allumé en vert continu, ce qui notifie que le casque est

synchronisé.
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NOTIFICATION

ETAT

Clignote lentement

R

Connexion...

Clignote rapidement ""1‘

Synchronisat
ion

Statique

oY

Connecté/
Synchronisé

i



6. UTILISATION DE VOTRE RAZER NARI ULTIMATE FOR XBOX ONE

ALLUMAGE

Maintenez le bouton d'alimentation du casque enfoncé jusqu'a ce que vous entendiez le son de
mise en marche ou jusqu'a ce que l'indicateur d'état soit allumé ou que le Razer Logo clignote
lentement.

Maintenir
appuyé

ARRET

Maintenez le bouton d'alimentation du casque enfoncé jusqu'a ce que vous entendiez le son d'arrét
ou jusqu'a ce que l'indicateur d'état soit éteint ou que le Razer Logo éteint.

Maintenir
appuyé
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ACTIVER/DESACTIVER L'ECLAIRAGE DU LOGO RAZER

Appuyez sur le bouton d'alimentation du casque pour activer ou désactiver I'éclairage du logo
Razer.

REGLAGE DE L'INTENSITE HYPERSENSE / VOLUME AUDIO

Utilisez le I'interrupteur a glissiére pour déterminer si vous allez ajuster le paramétre Intensité

HyperSense (©) ou Volume audio ( *? ) de votre casque.

—
d
@
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Aprés avoir sélectionné le paramétre préféré dans l'interrupteur a glissiére, tournez le bouton
Intensité / Volume pour augmenter ou diminuer le paramétre sélectionné.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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UTILISATION DU CONTROLE DE L'EQUILIBRE JEU/CHAT

Tournez la molette du contrdle d'équilibre Jeu/Chat pour augmenter le volume du jeu et baisser le
volume du chat vocal ou vice-versa. Par défaut, I'encoche sur la molette est située au milieu pour

indiquer un volume de chat de 50 % et de jeu de 50 %.

Volume de chat

4 N

\ J/

Volume de jeu

UTILISATION DU MICRO RETRACTABLE

Tirez I'extrémité du microphone jusqu'a ce qu'il soit entierement sorti.
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Pliez le microphone jusqu'a ce qu'il soit paralléle a votre bouche, puis ajustez la longueur selon vos
besoins. Assurez-vous que le diaphragme du micro soit en face de vous, et que I'aération se trouve
du coté opposé a votre bouche.

=

Diaphragme du  laphragm
micro

A

Aération irvent

Appuyez sur le bouton de contréle de I'équilibre Jeu/Chat pour activer ou désactiver le microphone.
L'indicateur de coupure du micro s'allume lorsque le son est coupé.
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Maintenez le bouton de controle de I'équilibre Jeu/Chat enfoncé jusqu'a ce que vous entendiez un
signal sonore pour activer ou désactiver le contréle du micro.

PROLONGER LA DUREE DE VIE DE VOTRE CASQUE

Nous vous recommandons d'écarter doucement le casque avant de le placer sur votre téte afin de
limiter la tension induite par I'arceau. De méme, évitez d'écarter le casque au-dela de ses limites
techniques.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Nari Ultimate for Xbox One dans des conditions de sécurité optimales,
nous vous recommandons de suivre les consignes suivantes :

Si vous éprouvez des difficultés a faire fonctionner correctement votre appareil et que le
dépannage ne résout pas votre probléme, débranchez votre appareil et contactez le service
d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com. N'essayez jamais
d'assurer I'entretien ou de réparer vous-méme |'appareil.

Ne démontez pas I'appareil (ceci annulerait la garantie) et n'essayez pas de le faire fonctionner avec
une charge de courant anormale.

Etirez délicatement le bandeau pour le séparer avant de le placer sur votre téte afin de limiter la
tension sur le bandeau. De méme, évitez d'écarter le casque au-dela de ses limites techniques.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner I'appareil et ses
composants uniquement a une température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F).Si la
température dépasse ces limites, éteignez et débranchez I'appareil pour laisser la température se
stabiliser a un degré optimal.

L'écoute prolongée de sons a un volume élevé peut endommager votre ouie. Par ailleurs, la
législation de certains pays n'autorise qu'un niveau sonore de 86 dB d'affecter votre écoute
pendant 8 heures par jour. Nous vous recommandons par conséquent de réduire le volume a un
niveau confortable lors d'une écoute prolongée. Prenez soin de votre ouie.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Nari Ultimate for Xbox One nécessitent un minimum d'entretien pour les conserver dans
un état de fonctionnement optimal. Nous vous recommandons de débrancher I'appareil une fois
par mois et de le nettoyer a I'aide d'un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saletés. N'utilisez
pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.
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INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D’AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

©2019 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le Razer, « For
Gamers. By Gamers. », et le logo « Powered by Razer Chroma » sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et/ou de sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres
pays. Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Microsoft, Windows, the Windows logo, and Xbox One are trademarks of the Microsoft group of
companies. All other trademarks are the property of their respective owners.

Lofelt is a trademark of Lofelt GmbH.

Il se peut que Razer Inc. (« Razer ») ait des droits d'auteur, marques commerciales, secrets de
fabrication, brevets, demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle (enregistrés
ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas de licence
pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de propriété
intellectuelle. Le Razer Nari Ultimate for Xbox One (le « Produit ») peut différer des images, que ce
soit sur I'emballage ou autre. La société Razer réfute toute responsabilité relative aux erreurs
pouvant s'étre glissées dans ce document. Les informations contenues dans ce document sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour obtenir les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou l'incapacité d'utiliser le produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.
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GENERAL

Ces termes seront régis par et interprétés conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le
Produit a été acheté. Si I'une des conditions définies ici est jugée invalide ou inapplicable, cette
condition (dans la mesure ou elle est invalide ou inapplicable) n'aura alors aucun effet et sera
considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes. Razer se réserve le droit
de modifier ce contrat a tout moment sans préauvis.
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